Pung Anders, vispolska efter Anders Otter, Morkarlby, Mora, fédd 1877,

upptecknad av Lars Ahs, Blyberg, Alvdalen
Ur Nils Andersson, "Svenska latar", Dalarna

206. GAMMAL SANGPOLSKA
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Pung An-ders upp-i Rijs- dn-djum
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dj‘ﬁﬁ_ fi-oln a mig-a.

»Pung Anders upp i Risangena har gjort fiolen it mig.
Mor min har satt striangar i den
Och strdken fir jag lina av far.»
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b , \ . A A A A
= e e e —— === —

14 - @ I { 9= 7
v i Fd R
trall lal - la 1lal-la lal - la. A stry - kdn far 1 1ldn &v

£ \
N5 z =
T , s

fa - da, a stry - kédn far i lan &v fa - da.

Det berittas, att da en ging en liten pojke fick folja med till julottan i Mora

kyrka, skall han dir ha sjungit denna lat. Nar forsamlingen reste sig och sjong
ingdngspsalmen, drog pojken till med liten, till icke ringa fornojelse for de
ovriga kyrkbesokarna.

Stefan Lindén 2018-01-29



/:Pung Anders uppi Rajsandjum a djort fioln a miga:/
/:Mun mej a satt | stranga dari:/

[:a strykan far i lan av fada:/

Trall ...

[:a strykan far i lan av fada:/

Oversattning:

Pung Anders uppi Risédngena har gjort fiolen at mig
Mor min har satt strangar i den

och straken far jag lana av far



